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Пояснительная записка

Фонд оценочных средств (ФОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины ОГСЭ. 03 Иностранный язык программы подготовки специалистов среднего звена по специальности СПО 09.02.01 Компьютерные системы и комплексы.
ФОС включает контрольные материалы для проведения промежуточного контроля. ФОС разработан на основании положений:
· основной профессиональной образовательной программы по специальности 09.02.01 Компьютерные системы и комплексы. 
· программы учебной дисциплины ОГСЭ. 03 Иностранный язык 
   В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:
· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
· переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
    В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен знать:
· лексический и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
    В результате контроля и оценки по дисциплине осуществляется комплексная проверка следующих общих и профессиональных компетенций:
	ОК.1
	Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности применительно к различным контекстам

	ОК.2
	Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации, и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности

	ОК.3
	Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных ситуациях

	ОК.4
	Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде

	ОК.6
	Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения

	ОК.7
	Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, применять знания об изменении климата, принципы бережливого производства, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях

	ОК.9
	Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках
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ОГСЭ.03 Иностранный язык

Список вопросов к дифференцированному зачету

Теоретическая часть.  
1. Numerals (cardinal/ordinal). 
2. Word order in different types of sentences (affirmative, interrogative, negative). 
3. Types of questions.
4. Article (definite/indefinite).
5. The Present Simple tense.
6. Gerund. The forms of the verb “to be” in different tenses.
7. Plural forms of nouns. Quantitative pronouns.
8. The Degrees of comparison of adjectives.
9. The Past Simple Tense. 
10. The irregular verbs.
11. The Present/ Future/ Past Continuous tense.
12. The Present Perfect tense.
13. The Past Perfect tense.
14. The Future Perfect tense.
15. The Passive Voice.

Практическая часть.
1. The role of the computers in the modern world.
2. The history of the computers.
3. Computer users.
4. Computer architecture.
5. Computer applications.
6. Peripherals.
7. Former students.
8. Cache memory.
9. Data mining.
10.  Memory drives.

Критерии оценивания
«5» (отлично):
· Четкая монологическая речь, соблюдение правил интонации и темпа речи.
· Отсутствие или минимум грамматических ошибок, не затрудняющих понимание содержания.
· Соответствие коммуникативной задаче.
· Использование в речи лексических единиц профессиональной направленности в полном объеме (не менее 10).
«4» (хорошо):
· Четкая монологическая речь, соблюдение правил интонации и темпа речи. Несколько грамматических ошибок в речи, не затрудняющих понимание содержания.
· Соответствие коммуникативной задаче
· Использование в речи лексических единиц профессиональной направленности (не менее 4).
«3» (удовлетворительно):
· Речь затруднена, темп неоправданно замедленный, нарушение правил интонационного рисунка.
· Наличие грамматических ошибок в речи, незначительно затрудняющих понимание содержания.
· Коммуникативная задача выполнена не в полном объеме.
· Использование недостаточного количества лексических единиц профессиональной направленности (менее 4).
«2» (неудовлетворительно):
· Речь затруднена, темп неоправданно замедленный, нарушение правил интонационного рисунка.
· Наличие грамматических и фонетических ошибок в речи, препятствующих пониманию содержания.
· Коммуникативная задача не выполнена.
· 
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы
Основные источники:
1. Губина Г.Г. Компьютерный английский. Ч.1. Computer English. Part  I.       -  М: «Директ-Медиа», 2022.Учебное пособие.
2. Eric H. Glendinning, John MacEwan. Oxford English for Information Technology – Oxford University Press, 2011
3. V.Evans, J.Dooley, S.Wright. Career Paths. Information Technology.- Express Publishing, 2022
4. V.Evans, J.Dooley, С.Taylor. Career Paths. Electronics.- Express Publishing, 2022

Дополнительные источники: 
1. Арушанян О.Б.Русско-английский словар по прикладной математике и механике, 7 издание, -М, Издательство МГУ им.М.В.Ломоносова, 2019
2. Дорожкина В.В. Английский язык для математиков. -М, «Астрел», 2019.
3. Дорожкина, В. П. Английский язык для студентов-математиков и экономистов [Text] / под ред. В. А. Скворцова. - Изд. 2, перераб. и доп. - М. : Астрель : АСТ, 2019.

Информационные ресурсы:
1. http://www.srcc.msu.su/num_anal/eng_math/redict/dic_000.htm
2. http://en.bab.la/dictionary/russian-english/прикладная-математика
3. http://ru.wikipedia.org/wiki/Фундаментальная_и_прикладная_математика_(журнал)
4. http://num-anal.srcc.msu.ru/eng_math/redict/dic/dicpdf.pdf
5. http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-polytechnicalruen-term-78019.htm
6. http://math.mit.edu/research/applied/









